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Henry Bordeaux.

Majus havaban magyar foldre ér-
kezik francia irodalom egyik kivalo6-
saga, Henry Bordeaux. A magyar ko-
zonségnek folosleges bemutatni, hi-
szen megismerhették mar miivei,
amelyeket, ha nem is teljes, de elég
nagy szamban forditottak le ma-
gyarra. Ismertebb regényei koziil
magyarul is megjelent : La robe de
laine (A fehér kontds), Une honnéte
femme (Egy tisztességes asszony),
La maison (Az 6si hajlék) La nou-
velle croisade des enfants (A kis ke-
resztesek), La résurrection de la
chair (Testnek feltimadésa). A Kki-
adoék koziil a Szent Istvan-Tarsulat,
a francia irodalom ismerd6i koziil pe-
dig Petrich Béla tett sokat elismer-
tetése érdekében.

Ir6i miivészetét, jelentdségét a
francia irodalomban eléggé jellemzi
az a tény, hogy a francia Akadémia
1919-ben tagjai soraba valasztotta.
Nem kis dolog kitlinni a regényirok
tomegébdl Franciaorszagban. Stilu-
sanak vilagossiga, gondolatainak
szabatossidga, nyelvének kifejezd
ereje, szines emberabrazolasa tették
jelentékennyé miivészetét.

A francia regény torténetében
kiilonleges helyet biztosit Henry Bor-
deaux szaméra két jellemvonéasa :
provincializmusa és az 6rok erkolesi
értékek  védelme. Franciaorszag
egyik legvadregényesebb tartoma-
nydhoz, a magyarok szivéhez is
kozel 4llo6 Savoyahoz szinte gyengéd
szélak fiizik. Fels6-Savoyaban, Tho-
non-les-Bains-ben sziiletett és regé-
nyeiben o6rok emléket allit sziilG-
foldjének. Provincializmusa azonban
nem valamilyen sziik latékorbe valé
bezarké6zas, hanem a nemzeti érzés
elmélyitése, apr6, de mélyen gyocke-
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rez6 tényekhez valo kapcsolasa. Még
4ltalanosabban jellemzi munkéssagat
az erkolesi torvények tisztelete. Kii-
lonosen a csaladi élet tisztasaga,
érintetlensége és az ebbél a gondolat-
b6l szarmazo6 problémak, az erkolces és
a modern élet Osszeiitkozése, az er-
kolesi j6 érvényesiilése a gyakorlati
életben, amely nehézségek és kiizdel-
mek aran bar, de mégis csak nap-
vilagra tor: regényei ebbdl a gon-
dolatkorbél taplalkoznak.

Ezeket a gondolatokat hirdette
fellépésétol kezdve, amikor még csak
giny és tamadés jart az ilyenfajta
eszményekért. Bordeaux elsé miiveit
a XX. szazad liberalis és szabad-
gondolkod6 els6é éveiben irta és nem-
csak regényeinek hatarozott iranya-
val tiint fel, hanem kritikdinak ba-
torsadgaval is. (Les écrivains et les
mgeurs. 1900—1902.)

Most ellatogat ez a bator ir6
Magyarorszagra, a legkeletibb allo-
masara annak a keresztény miivelt-
ségnek, amelyért annyit aldozott.
Téliink keletre kezddédik a kodos
hiedelmek, babonak és misztikus
tévedések birodalma. Ha wvalahol
meg tudjédk becsiilni azt az embert,
aki az erkélesi rendért, a tisztasagért
kiizdott, nalunk bizonyara, mert erre
a kiizdelemre kellett elszdnnia magat
egész nemzetiinknek ezer éven at
foldrajzi és torténelmi helyzete miatt.

Ebben az évben 66 éves Henry
Bordeaux, de tiszteletremélté kora
sem akadalyozhatja meg, hogy ké-
zénk jojjon. Reméljiik, hogy az itt
kapott benyomésok megacélozzak
eréit, fiirge szellemét épségben tart-
jak, kiizdé kedvét felfokozzak. Sza-
munkra a leghizelg6bb az lenne, ha a
francia irodalomtorténet feljegyezné,
hogy Henry Bordeaux magyarorszagi
utazésa a termékenység, a felfrissiilt
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munkakedv uj korszakat jelenti val-
tozatos és eredményekben gazdag
életében. S

Fdbidn Istvdn.

Berzsenyi Ddniel utolsé miive.
1836 nyaran a budai fiird6ket akarta
hasznalni Berzsenyi Déniel «umegrez-
zentett hypochondridjanak» gyogyi-
tasara, de az életfondl nem tartott
odaig. Februar 14-én meghalt a kolté
sziklai maganyaban. Nincs mér t6bb
észrevétel Kolcsey recenzidjara, nem
megy tobbé levél Kazinczyhoz s nem
lengedez immar a zefir sem.

A halal el6tt elkeseredett évek, a
toll ritk4n karcolja a papirost a vas-
megyei kuriaban. Néha azonban Kél-
csey kritikaja kovetkeztében ked-
veszegett Berzsenyit az eszmék perg6-
tiize rohanja meg, ilyenkor sokaig
sarga fény vilagit ki az akadémikus
tablabir6 dolgozo6szobajabol. Gon-
dolatok kergetéznek. A lampa fél-
arnyékaban ott fekszik a legujabb
Széchenyi-konyv, a Stadium. Utolso
éveiben ez a mi volt ra a legnagyobb
hatéssal, ez iiltette le mégegyszer az
iréasztalhoz s ez iranyitotta figyel-
mét az anyagi allapotokra. Ezeknek
a javitasaval pedig sietniink kell,
nem ériink ra! S a gyongybetik uj
fejezetcimeket kezdenek — Népte-
lenség, Céltalan néposzlat, Miive-
letlen nép, Hiadnyos épszerkozety,
A magyar paraszti gyermeknevelés
stb. — néven. 1833-ban az addig
lejegyzett prozai elmélkedései elé
eloszot ir s a 36 (nyomtatott) oldalas
értekezésnek — A magyarorszagi
mezei szorgalom némely akadalyai-
r6l — cimet adja.

A horatiusi magassagokban szar-
nyalé kolt6é leszall 6dai trénjardl s a
torél sarjadt nemes ur a szegény
jobbagynép sorsanak javit4sarol ir.
A nagy atalakit6 eszmék Berzsenyit
is megmozditottak. ( is belatta,
hogy a magyar féldmives nép sze-
gény, s nem egytémegben eloszlott,

kevés, s ezért aminden lehet6 médon»
szaporitani ohajtja. A gazdasagok-
ban még a magyarlakta tajakon is
hiencek és horvatok dolgoznak, s még
«Kbszeg tovében is lattam csehor-
szagi kaszasokatr. Gondolatfiizése
bele is torkollik abba a kijelentésbe,
hogy nem a nyomorg6, hanem csak
a boldog nép és egynemzetiiség bol-
dogitja az orszagot. Az orszagnak
egynyelviinek ¢és magyarnak kell
maradnia, ezért az «ddegen nyelvii
gyarmatok egy helyre tomegben ne
telepedjenek ; hanem magyarokkal
ugy kozletve, hogy azok magyarokka
valjanak». Berzsenyi Parnasszusarol
ellat a kozeljovendSbe s 100 évvel
ezel6tt orvosszert keres a legsilyo-
sabb kérdésre.

A helytelen és rendszertelen nép-
elhelyezddés kovetkeztében Berzsenyi
szerint néhol a legmeddébb havaso-
kon munka és fold nélkiil sorvad a
nép ; a leggazdagabb rénakon pedig
munkas nélkiil pusztul el a fold.
(1833 !) Ezért gyogyszeriil azt ajanlja,
hogy idérél-idére mindazokat, akik-
nek otthon elegendd élelmiik nin-
csen, szallitsdk el a magyarok kozé.
Igy aztan az otthonmaradottak s a
letelepiiltek koénnyebben megélhet-
nének és magyarokka valnanak.

Berzsenyi nem ismerhette még
Macaulay Critical and historical
essays miivét, azonban teljességgel
macaulayi szellemben, kell6 idében
életbeléptetett reformokat kivéan,
hogy egészséges vagyonelosztasu,
egynyelvii és egyakaratu legyen az
orszag. A nemzetiségi kérdés, mint
megoldasra var6 siirgés probléma
nem jelentkezik még ebben az id6-
ben, csak Széchenyi s egy-két hazafi
gondol ré titkolt aggodalommal. Ez
az aggoédas bujik meg Berzsenyi
irasaban is, csakhogy 6 nemcsak
feladja a kérdést onmagénak, ha-
nem meg is akarja oldani a telepités
formajaban. Egy kolté az, aki tele-
pités utjan akarja elszor csokken-
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teni, azutan megsziintetni a nemzeti-
ségi problémat.

Ez a gondolata késébb is vissza-
visszatér, amikor gyakorlati ujita-
sokat siirget a magyar jobbagygyer-
mek nevelésében. Hallgassuk csak
meg ! Nagy hibanak latja a magyar
nevelésben azt, hogy a gyermeket
semmi mesterségre sem tanitjdk s
ebben allapitja meg a magyar és a
német polgar kozti kiilonbséget is :
majd minden német tud valami mes-
terséget, amelyet a gazdasag mellett
nagy haszonnal {iz. Ebben ismeri fel
a féokat annak, hogy a svab «gyar-
matok» ugy meggyarapodnak na-
lunk. A svab vagy maga, vagy ro-
konaival egyiitt épit; a magyarunk
ellenben nagy bajjal megszerzi az
épiiletfat s azt utobb eltiizeli, mert
£pité embert nem taldl s ez is {6
oka a magyar szegénységének. A ma-
gyar ember kiilon valasztja az asz-
szonyi és a férfi munkakat, a svab és
a tobbi jovevény «holgyével» és
leAnyaval munkaltat, csépeltet. Nagy
hiba az is, hogy a magyarunk igen
keményen neveli a fiat, nyaron ég
alatt a foldon, télen az istalloban
alszik, mig a német éjjelre meleg
parnat ad aAgyban alvé fianak. A ma-
gyar csak akkor fekszik parnan,
amikor meghézasodik, pedig parnaja
semmi nemzetnek annyi nines, mint
a magyarnak. A német naponta ha-
romszor meleg ételt ad a fianak, a
magyar csak kenyér, szalonnéit.

Berzsenyi hazafi, gazda, nevel§
utols6 miivében, de kolté is, az el-
érhet6é ideat latja, ezért nem kalan-
dozik miikedvel6 teriileteken, amikor
osszehasonlitast végez a magyar és a
svab paraszti nevelés kozt. Gondol a
feln6ttekre és a totokra is. Csodal-
kozva latta a falurél-falura jaré kar-
pati tot tilzott alazatoskodasat, azt,
hogy «minden csekély ember el6tt a
foldet nyalja». Erre az alacsony-
sagra korantsem vetemiilne — mond-
ja — ha megmagyarosodnanak. Esz-

Napkelet

revette, hogy a kis témegli svabok
szivesen valtoznak &4t tiszta magya-
rokka. De az atvaltozas nagy nép-
egységeknél onként nem mehet. Csak
ugy lehetne kiilonféle nyelvi né-
peinket magyarokk4 tenniink, ha
magyar népiskolakban csinos ma-
gyar oltozetben mindaddig tanittat-
nanak, mig tokéletes magyarokka
nem véalnanak. Ez lenne aztan Mo-
héacs igazi gyoégyszere.
Mohacs gyoégyszere talan Trianon-
nak is megel6z6je lehetett volna.
Talan elhervadt gondolatok ezek?
Csak torténeti értékiik van ezeknek
az irasoknak? Az irodalomtorténet
lezart megallapitasait nincs médunk-
ban megvaltoztatni. Kétségtelen,
hogy Berzsenyi legelsé volt az 6da-
koltészetben. De, de a kor szemiive-
gén nézve az eseményeket, ki merné
azt allitani, hogy ezek a Ddobrentei,
Helmeczi és Toldy Ferenc altal ki-
adott proézai irasok nem voltak ha-
tassal a forrongo6 és vajudé korra?
Ohegyi Vilmos.

Bangha Béla S.J.: Réma lelke.

Mult év kardcsonyéra jelent meg
P. Bangha fest6i képekben, a lélek
mélyéig haté élményekben gazdag
kényve, mely batran viseli fedélap-
jan a «Roéma lelke» cimet. Sokat-
mondd, igéretes cim. Sok batorsag és
nagy felkésziiltség kellett kivalasz-
tasahoz. Mert nem elég, ha valaki j6l
ismeri Romanak minden zeg-zugit,
ismernie kell Réma egész torténetét,
a kereszténység hatalmas torténését,
az egész foldkerekségén val6 hatasat,
az egész vilagra kisugarz6 misztikus
szellemiségét, a keresztény és pogany
népek életét és lelkivilagat és ismer-
nie kell a problémaknak még tovabbi
felsorolhatatlan sorat. Az vallalkoz-
hatott ra, aki benne ¢l a katholiciz-
mus krisztusi misztériuméaban, aki
beut_azta az egész keresztény vilagot
s mindeniitt érzett lelkében valami
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olthatatlan, valami megfoghatatlan
hatést. R

Bangha Béla S. J., aki t6bb, mint
20 éve jarja a vilagnak mindig Ro-
maba vezeté utait, a jezsuita lang-
lelkével érezte magaban ezt a kézzel
meg-nem-foghaté szivarvanyvarazst.
Toébb mint 20 év olthatatlan véigya
oldotta meg lelkében a kérdést:
Roma lelke egyenlé az id6kon valod
tiulemelkedéssel és a térbeli hatarok
eltiintetésével. Réma lelke maga az
idofelettiség és térnélkiiliség.

Ez a vagyérzet, a megoldas kere-
sése és szerencsés megtalalasa vonul
végig és bontakozik ki a sok utazas
alkalmaval megsziiletett ttirajzok-
bol, leirasokb6l és élményekbdl.

Valamennyi fejezet kiilon, 6nallo,
gyorsan gordiil6, eleven, megkapé
stilusban fogant essai. Sok apr6 meg-
latassal, amelyek azonban gyakran
egészen uj megvilagitaisban mutatjak
az Egyhaz torténetének egy-egy moz-
zanatat, egyes népek, olaszok, ango-
lok, spanyolok, torokok lelkivilagat,
sajatos tulajdonsagait. Sokat elmél-
kedik tobbek kozott az olasz nép
vallasossagarol. Annak a népnek a
vallasos lelkiiletérél, melynek isko-
laiban 60 évig nem volt hittanitas,
ahol minden tényez6 a vallasos lélek
kiirtasara torekedett tobb, mint fél-
évszazadon Kkeresztiil. Mégis a wmép
széles rétegei, a legmagasabb értelmi-
séget is beleértve, nagyjab6l mégis
erdsen katolikusok maradtak.» Ez a
levél 1928 4prilis 15-re van keltezve.
Ekkor még nem volt meg az «Accordo
Laterano», a Vatikan és Olaszorszag
kibékiilése. Azota persze egészen mas
a helyzet. Mussolini nagysiganak
egyik els6 és fényes bizonyitékat
adta, amikor a targyaldsok fonalat
felvette, hogy letorolje az olasz poli-
tikai élet e sokaig é16 és kellemetlen
szégyenfoltjat. Es most ujra 4ll a
Vatikén-Allam s a Citta del Vaticano
kapuit hosszi 6nkéntes szamiizetés
utan ujra atlépte XI. Pius papa. Az

els6 ut, amely XI. Pius papat a
Lateranban vezette, egyuttal az
olaszsag katholikus lelkiségének ujja-
sziiletését inditotta meg, s egybeesik
a katholicizmus meguijhodasanak
ttraindulasaval. Bangha Pater élmé-
nyei itt végzédnek. Errél a kérdés-
r6l mar nem ir. Pedig sajnalattal
nélkiilozziik azokat a sorokat,
amelyek a mai Itéaliarél szerzett
benyomésait tartalmaznik, mert
azok bizonyéra sok, ferde felfogast
tisztaztak volna.

AKki elolvassa ezt a konyvet — és
minden Rémat szeret6 embernek el
kell olvasnia —, az nemcsak lelki
gyonyort taldl benne, nemcsak a
katholicizmus titkaiba hatol be, s az
el6tt nemcsak Itdlia miivészettol s
az emberi szellem més alkotésaitél
telt olasz véarosok vildga tarul fel,
hanem a kis essaikb6l all6 konyvben
finom, plasztikus stilusu irodalmi
csemegében is részesiil. Lehetetlen a
konyvet letenni. Ha ki kezébe veszi,
azt magaval ragadja az ir6 stilusa-
nak kozvetlen egyszeriiségében rejlé
varazsa, az élmények és leirdsok sok-
szini gazdagsidga s lelkén keresztiil
feledékennyé teszi a mindennapi dol-
gok ir4nt. Es az, ki nem tudta meg-
érteni Roma univerzalitisanak tit-
kat, meg oldva taldlja Bangha Pater
kényvében, annak két kifejez6 sza-
vaban : Réma, a térnélkiili és id6ktol
fiiggetlen.

Dr. Nagy Zoltdn Andrds.

Szentmihdlyiné Szahé Madria: Is-
tené az aldas. (Singer és Wolfner ki-
addsa.) — Ez a nagy kétkotetes
regény folytatésa az Emberé a munka
cimiinek. A kett6 egyiitt t6bb mint
ezerszaz lapra terjed, tigyhogy maéar
terjedelménél fogva is feltiné alko-
t4s, s mint polgari regény (a szerzé
régi, debreceni kereskedé csaladja-
nak torténete) szintén ritka jelenség.

A nagy mii elsé részében Véarady
Lajosnak ifjukorat, véandoréveit,
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lelki fejlédését lattuk, ebben a maso-
dik részben, melynek szinhelye majd-
nem 4allandéan Debrecen, a kivaléan
képzett magyar keresked6nek, minta-
férjnek és csalddapanak férfi- és
oregkora folyik le el6ttiink a szabad-
sagharctél a nyolcvanas évek koze-
péig.

Az elsé rész kétségkiviil érdeke-
sebb, mozgalmasabb, véaltozatosabb
volt. A hés ebben a masodik részben
a késmarki és a brasséi bércek regé-
nyesebb vilagabol, leszall az Alfold
egyhangt, jozan sikfoldjére, ifjukori
lelki forrongasait pedig a megallapo-
dott nyugodt erélyli, komoly iizlet-
ember csondes, szabalyszertien ren-
des élete valtja fel.

Keményen, becsiiletesen, nagy iiz-
leti érzékkel és vallalkoz6 szellem-
mel dolgozik, hogy gyermekeire szép
vagyont hagyhasson. Folyton fejlédé
iizlete mellett malom-vallalatot is
igazgat, foldeket bérel, és wvasarol,
vagyona rohamosan noévekszik, de
csaladja is. Egyik gyermeke a masik
utéan sziiletik egészen a tizenotodikig.
Harom meghal koziiliik, de tizen-
kett6t folnevel, tanittat, otthon,
Pesten, kiilf6ldon. Gyényorkédik no-
vekedésiikben, fejlédésiikben. A fituk
bedllnak az iizletbe, a gazdasagba,
meghézasodnak, a lanyok férjhez
mennek, csakhamar megjelennek az
unokék, azok is felnovekednek. Az
oriasi csaladnak életébe még a rokon
csaladoké is belekapcsolodik. Ter-
mészetes, hogy ennyi embert nem
lehet' egyénitéssel, 1élekrajzzal érde-
kessé tenni, uigyhogy legtobb kézii-
lik csak név marad. Az is kar, hogy
az els6 részben olyan érdekesen raj-
zolt keresked6i élet itt hattérbe szo-
rul, s helyét a csaladi élet kedves, de
apr6 eseményei foglaljak el. Jobban
szeretnék pl., ha Lajos feleségét és
legf6bb tamaszat, Veronik4t nem-
csak mint férjéért, gyermekeiért élg,
aggodé és remegé nét, hanem mint
az iizletben allandéan dolgozé segit6

tarsat is jobban lathatnank. Igy még
egyénibbé valnék ez a derék, aldott
joszivii és kedves néalak, amint hogy
jobban szeretnék, ha Lajosban is job-
ban kidomborodnék az iizletember.
Milyen kitiing és jellemz6 apréosag pl.
a jo kereskedére, hogy Bécsben a
forradalom alatt is réér iizletet kotni,
a pesti zajos marciusi események
kozepette pedig Kossuth-arcképeket,
nemzetiszint zaszlokat és kokardakat
vésarol s visz elsének Debrecenbe.
Sok ilyen vonasb6l alakulna ki a jo
iizletember érdekes és sokoldalu jel-
leme. Mar az egyéni vonas benne,
hogy a honvédek ruhéjat nagyban
szallitva, semmit sem nyerekedik
rajta, mindent 6nkoltségi aron sza-
mit, és hogy kozcélokra, sziil6varosa
kulturajanak emelésére sok munkat
és pénzt aldoz. — A két féalak mel-
lett a tobbi elhomalyosul, nem kelt
kiilonosebb érdeket. Egy-két epizod-
alak sikeriilt: a koénnyelmi, Iléha,
bolondos Samu, a minta-csalad en-
fant terrible-je, a deriilt lelki, délceg,
okos oreg, Lajos apja, a selypit6,
szemérmes vén Tinka Kkisasszony,
a héazvezeténék gyongye, a felfuval-
kodott, nyelves vén Szepessyné, aki
lenézi a a6fos» familiat, de elfogadja
ajandékaikat.

A szerz6 érezte, hogy meséje na-
gyon egyhangiva, kornyezetrajzaegy-
szinlivé valnék, ha nem gondoskod-
nék élénkité elemekrél, ezért iparko-
dott neki szines korrajzi hatteret fes-
teni. Lajos Bécsben és Pesten végig-
éli a forradalmi mozgalmakat, azutan
csaladjaval egyiitt végigszenvedi és
lelkesedi a sulyos 48—49-es idéket,
melyekben Debrecen ugyancsak je-
lent6s szerepet jatszott. Latjuk a
marciusi lelkesedést, a nemzeti ada-
kozast, az onkéntesek felvonulasat,
a Pestr6l odamenekiilsket, halljuk
Kossuth szénoklatat, a haborus rém-
hireket, a fiiggetlenség kikialtasat,
latjuk a muszkak bevonuldsat, majd
a honvédekét, azutan ismét a muszka
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megszallast és fosztogatast, a kolera-
veszedelemtél s a szabadsédgharc bu-
kasanak hirét6l halalra dermedt va-
rost, az osztrak bosszi eldl rejtéz-
kodé bujdosokat, koztiik a lelkes és
féktelen Sarosy Gyulat, a csalad ro-
konat. A mese tovabbi folyamat is
tobb korrajzi részlet élénkiti (a szin-
haz megnyitasa, a Csokonai-szobor
leleplezése stb.). Mindez nem vélik
kiilon a mesét6l, hanem legszorosabb
kapesolatban van vele, mert jofor-
man minden a Varady-csalad élmé-
nyeként van el6adva, az 6 szemiikkel
nézve, az 6 érzéseiktdl kisérve. Igy
menti meg a szerz6 korrajzat minden
sablonossagtol s teszi miivészi tapin-
tattal igazan érdekessé és tjja.

A hosszu torténet folyaman gyak-
ran talalkozunk kedves, idillikus csa-
ladi képekkel, finom lélekrajzi meg-
figyelésekkel s megkapoé jelenetekkel.
Milyen szép pl. az a jelenete, mikor
Lajos bemutatja feleségének a meg-
vasarolt kastélyt, vagy amint at-
adja iizletét fiainak, vagy csendes
elhinyta jol végzett nagy munkéaja
tudataban.

Egy régi, vallasos, becsiiletes, de-
rék és munkas csalad életének meleg,
benséséges és lelket iidité rajza.

Szinnyei Ferenc.

Madrai Sandor dr.: Egy polgar val-
lomdsai (Pantheon kiadds.) — Olyan
ez a konyv (Marai Sandor konyve :
Egy polgar valloméasai ; masodik ko-
tet), mint valami kisérteties fest-
mény egy lazalomr6l; mindenek-
el6tt korkép, egy az 1920-as évek
kezdetén Eur6pat jaré fiatalember
szemén at vetitve.

Els6 szin Németorszag: — A
Ruhr-vidéken tél, a gyarak iiveg-
teteje mesterséges zold fénnyel vila-
git a komor t4aj éjszakajaban, az
dllomasokon bajonettes szenegal né-
gerek allanak 6rt, az esseni palya-
udvaron doéglétt vonatok aznak az
esbben, a palyaudvar bonyolult valto6-

szerkezetét nem tudjak miikodtetni
a francidk, a szénvonatok belefagy-
nak a télbe, a bajonettes szenegal
négerek drmadiaja nem bir a szabo-
talé német vasutasokkal. Miinchen-
ben forradalom, az utcikon takarit-
jakimég a barrikadokat, egyébként
kéznapi dolog, hogy utcaszigletek
mogiil varatlanul egyszerre csak tii-
zelni kezdenek a gépfegyverek, rend-
6rok kozelednek rohamlépésben, te-
herauték robognak elé katonasaggal,
Berlinben éheznek a tabornokok 6z-
vegyei, a haztulajdonosok, orvosok ;
a marka, napok, majd o6rak alatt
bomlik atomjaira ; az utcin tébolyo-
dottak jarnak és szamjegyeket kial-
toznak, a tébolydak megtelnek &riil-
tekkel, a nagyiparosok és a bankok
feltartozhatatlanul gazdagodnak,
Stinnes arnyéka lebeg fold és viz
felett. Bodult félalomban egy berlini
tél, az éjszakdban balok szikrazo
villanyfiizérei; a német fiatalsag
permanens szerelmi iinnepeket csap ;
koztik az idegenek gyanus 4radésa,
zsidok, svédek, oroszok és magyarok,
kitanult dendyk és siberek, akik a
Caffée Romanisches-ben iilnek; a
kontinens szellemi gyiilevésze és alli-
tolagos elitje pénzvalsagon tori a
fejét, bor-iizletekrdl s Peguyroél vitat-
kozik és a németek komor és néma
sorfalat allanak e horda tatongé fel-
vonulasainak. — Igy Maérai !
Eur6pa végzete ez egy fiatal em-
berpar koriil; nincs semmi kétség,
hogy a polgari Europaé. Vagy a XIX.
és a XX. szazad Eur6péjat nem a
polgari rend épitette-e fel? Igen,
ebben a polgari rendben folytak dssze
mindezek az elemek, melyeket Pla-
ton a polgari kézéprend tagjaiként
konyvelt el, kereskedék és ir6k, a
tudoménnyal foglalkozok és a biirok-
ratik ; amigy tudomanyosan is pon-
tosan lehet definiadlni ezt a polgari
rendet, tugyhogy azok tartoznak
hozza, akik bizonyos tudasanyag és
bizonyos fokozati és mindségii élet-
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forma alapjan mint hivatéssal foglal-
koznak tarsadalmi, anyagi, szellemi,
kozosségi organizaciéjaval kozvetle-
niil ; vagy kézvetve : kulturalis ter-
melémunkéaval. E rend fianak vallja
magat az ir6, — tekintsiik és tar-
gyaljuk csak egy kissé iskolasan 6t,
aki hol eltakarja magat el6ttiink, hol
megnyitja magat el6ttiink mondatai-
nak a gyémant jéghideg tiizében ég6
fiizéreivel. Maga is bevallja, hogy 6,
az annak idején Eur6pat felépitett
polgari rendnek gyermeke, milyen
stlyosan neurotikus. Neuroézisa fejlé-
déstorténetét meg is irta «Vallo-
masainak» els6 kotetében, mi ma-
gunk most nem akarunk foglalkozni
utjaival és tiineteivel e neurézisnak,
amely Isten tudja, miféle o6roklott,
vagy szerzett «sériilés» révén jott
létre a kassai patricius csaladbél valo
finban. Ez a neurézis kétségteleniil
egyik formal6ja és tényezdje lett
miivészi élményvilaganak, miivé-
szete fejlédésének, s6t maganak mii-
vészeti voltdnak is. Azonban ne
tulajdonitsuk neurézisnak azt a jel-
legzetesen mai polgari beallitott-
sagot, amellyel az ir6 szemléli Euro-
pat, a kavarg6 eurdpai eseményeket,
— az el6dok még alkottdik ezt az
Eurépat, még vezelték az eseménye-
ket ; a késé utéd mar azzal a tudat-
alatti érzéssel és nyilt attitiiddel all
az eseményekkel szemben, hogy azok-
hoz neki sajnos, nem nagyon lehet
koze, a dolgok és az események vala-
hogyan elszabadulva vagtatnak ; jo,
hat vagtassanak ; a politikai hata-
lom, a gazdasagi iranyitas, szellemi
vezetés : kicsusztak az eurdpai pol-
gari rend kezébdl, hat nagyjaban ez
is rendben van! A konyvet ir6 Pol-
gar, anélkiil, hogy akarna és szinte
anélkiil, hogy tudna, szidndéktalanul
és keserii onleleplezéssel vall be egy
tragikus cs6dot. A lemondéast arrél a
hatalomro6l, amelyet a dédapak és
nagyapak, a tolgyfa-nemzedék, a
nagy vagyonszerz6k, a nagy tudo-

méanyépiték, a nagy polgari politiku-
sok szereztek.

A hatalom, legkivalt a politikai
hatalom a vilaghaboru utén elsza-
kadt a polgari rendtél. A polgarsag
racionalizmusa és demokraciaja he-
lyett irracionalis, démonikus és to-
megerék vették at a hatalmat és a
vezetést minden téren, f6képp poli-
tikai téren, ahol egy a polgarsagon
kiviili elemekbd6l, de magabol a pol-
garsaghbol is toborzodott tomeg és egy
a polgarsagra tekintettel nem lévé
politikai elit indul a racionalizmus
és a demokracia helyett uj mitho-
szok utdn. E forrongas Németor-
szagban éppen akkor veti fel els6
roppant tajtékait, amikor a fiatal iré
és felesége az ifju gyermekasszony,
tarsadalmi meghatarozas szerint a jo
és gazdag polgari rendbél valo két
gyermek, nekiindulnak Franciaor-
szagnak.

A konyv maga ezutdn nem folyta-
tédik ebben a, — hogy ugy mond-
juk — «valsagr-vonalvezetésben. A
részleges polgari problémakat elta-
karja a fiatal Méarai el6l Paris ziir-
zavara, majd a megismert Francia-
orszag. A kérdések, amelyek felbuk-
kanak el6tte, a legsajatosabban kul-
turalisak és a legsajatosabban sze-
mélyiek : hogyan lasson egy a kul-
turalis élet tovabbépitésén primér
alkotasokkal dolgozé 6si kulturnem-
zetet? Es hogyan illeszkedjék bele &
maga az eur6pai kultura teremtd
munkajaba? Azaz végeredményben
ismét : hogyan legyen 6 a maga sze-
mélyében igazi polgar?

A vélaszt, talan nem is 6 maga
adja, hanem az élményei. Es ezekben
az élményekben feltarul mindenek-
el6tt az, amit egy sajatosan polgéri
nemzet, a francia alkotott : Nyelviik,
az a hajlékony, nemes, csiszolt, kris-
talytiszta és ellenall6 anyag, maga az
egész Franciaorszag; a francia taj,
a Foldkozi-tenger és az Atlanti-
6cean partjai kozti paras sugérzas-
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ban ; goétikus templomok és halész-
falvak. Azutan Olaszorszag ¢és Fi-
renze, mindnyéajunk szivének Firen-
zéje, ahol a Szépség magatol értet6ds
természetességgel arad a levegGben.
Majd Anglia, a sznobok, a priidériai
és a formak Angliaja, ahol az 6nként
vallalt formak és megkotottségek
osszegének kényelme a legnagyobb
szabadsagaval egyenl6... O: dus
konyv ez, az élmények aradoéak és
zavarosak, zavarossaguk foka sokkal
nagyobb, mint mondatainak tiszta-
s4ga, pedig magyarul talan még nem
irtak le ennyire tisztdn hangzé «ran-
cia» mondatokat. A gondolat véza
ugylatszik at a szavak szovedékén,
mintha rontgen-fény égne a monda-
tok mogott, azonban a végeredményt,
igen, a végeredményt az olvasénak
maganak Kkell tisztaznia. Az ' élet
mindig zavaros — ezt vallja nagyja-
b6l Marai — lényegiikben megismer-
hetetlen folyamatok kavargasa. De
van benne valami felsébbrendii elem,
ez a kultura, amely a formékban
nyilvinul meg. E kultirahordozas
¢és formateremtés hivatottja a polgar-
sag, és a polgari attitiid, a teljes em-
ber 6rok attitiidje. A polgarsag 6rok,
egyik nemzedék a masiknak adja a
faklyat, mint valami 6rok Olimpisz
futéi... Mintha ez csendiilne ki a
konyvnek az apa halalaval végz6dé
akkordjaival.

Mi tisztelettel hajlunk meg e
vélemény elGtt : kell heroizmus a pol-
géri feladatvallalashoz. Csak sajnal-
juk, hogy nem jutott el ahhoz, ami
mégiscsak kozéppontja Nyugat kul-
turdjanak s koriilotte, érette, vele
vagy ellene sz6l minden kulturalis
tény, s aki koriill ma végeredmény-
ben a ma &sszes problémai vajud-
nak. Amirél, hogyha szélni kellene,
elnémul az ir6 és megkerili a té-
mat. A kereszténység, amelynek még
a neve sem fordul el M4rai Sandor
konyvében !

Ijjas Antal.

Erdélyi virosképek. (Budapest,
1935. Révai kiadas.)

«E konyvnek sorai nemcsak a
multat idézik és nemcsak azok sza-
mara hoznak komoly és nagy lelki-
megnyugvast, akik valamikor maguk
is élték e véarosok életét, hanem koze-
lebb hozzak 6ket az 1ij magyar gene-
racio lelkéhez is, amely, sajnos, ma
mar csak a torténelembdl ismeri
Erdély 6si foldjét ; vizét nem ihatta,
leveg6jét nem szihatta, sajatos lelki-
ségének zamatat csak a torténelem-
bél és irodalombél érezhette. Ennek
az uj magyar nemzedéknek nagy
sziikksége van arra a lelki felfrissii-
lésre, amelyet e konyvbél kidradéd
6zondius magyar levegé hoz sza-
mara» — irja Bethlen Istvan grof
a konyv elészavaban. Erdélyi varo-
sok . .. A cimlapon Erdély 6si cimere,
a sas, a Nap, a Hold és a hét erdélyi
var . . . Elég rajuk egy pillantés, hogy
az uj Atlantis, a rettentéen mélybe-
siillyedt Erdély 06si varosainak ko-
csipkés tornyai pillanatra megcsillan-
janak az olvas6 el6tt. Igaza van az
el6sz6 nagynevii ir6janak, bizony a
ma nemzedéke csak a torténelembdl
ismeri meg Erdélyt, ezért igen fon-
tos, hogy jol megismerje. Ot jelleg-
zetesen erdélyi varos, kincses Kolozs-
var, Nagyenyed, Nagyvarad, Maros-
véséarhely és Brassé vonulnak fel eb-
ben a miiben. Mindegyik mas és mas
varostipust jelent. A gotikus Kolozs-
var patinas leveg6jével, 6don utcai-
val, kosaras ablaku magnaspalotai-
val, a Farkas-utcdban az egykori és
elsé6 alland6 magyar készinhazaval
(amelyet félig-meddig mér eltlinte-
tett az uj impérium) Erdély dics6
magyar multjat hozza pillanatra
elénk. Azaz nemcsak a multat, ha-
nem a jelent is. Nagyenyed a Jokai
altal megénekelt hires kollégiuméval
szintén a multb6l ad csipetnyit.
Nagyvérad, a «kérosparti Paris», Ady
Endre haboru el6tti forrongé kor-
szakat idézi emlékezetiinkbe. Maros-
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vasérhely, a «székely fovéaros» szintén
4j szinkép Erdély arculatjén, végiil
pedig Brasso, a kies Cenkhegy alatti
véaros, a legjellegzetesebben erdélyi,
hiszen falai kozott harom fajisag,
harom nép, harom kultura talalko-
zott. Az allamalkot6 magyar, a ven-
dég és vérosalapité szaz és a bevén-
dorlott roméan. Kolozsvarott a Beth-
lenek, a Bathoriak és a magyar szin-
jatsz4s héseinek alakjai rémlenek fel
el6ttiink, Enyeden Apaczai Cseri Ja-
nos, a labanckerget6 togas enyedi
didkok, Marosvasarhelyt a Bolyaiak,
Nagyvaradon Ady Endre, a modern,
liiktetd, forrongo élet pezsgése, Bras-
s6ban Honterus és a Bathoriakkal
ujjat huzé Weiss Mihaly f6bir6. Mult
¢és jelen mindeniitt. Az egyes varosok-
r6l mas és mas ir6 vazolt fel talalo
képet : Enyedr6l Berde Maria, Ko-
lozsvarr6l Maksay Albert, Maros-
vésarhelyr6l Molter Karoly, Brasso-
r6l I. Szemlér Ferenc, Nagyvaradrol
Tabéry Géza irt. Mindegyikiik ott €l
az idegen impérium alatt — abban
a varosban is, amelyet taldlé vona-
sokkal megelevenitenek —, igy a ma
torténetére és a mult egyes szaka-
szaira vonatkoz6 mondanival6kat
érthetéen letompitottak. Példaul
Berde Maria Nagyenyednek 1849
januar 8-4n a havasi martaléc fel-
kel6k, Axentye és Prodean altal valé
feldiulasaban és 800 védtelen magyar
meggyilkolasiban val6é felelGsséget
részben a honvédség, részben az
osztrak csaszari hadsereg parancs-
nokaira akarja haritani. A tényeknek
ilyen 6vatos defojtasa» az ir6 szem-
pontjabél célszerii talan, az olvasé
pedig ugy is tisztdban van a val6sag-
gal. Erdély mai életére vonatkoz6
adatok tobbnyire megfelelnek a valé-
sagnak, bar imitt-amott akadnak el-
irasok és szandékos vagy véletlen
beallitasok. Ilyen aprosag az is, ahol
az impériumvaltozas uténi évek mi-
vel6déstorténeti részét irjaAk meg.
Mikor az uj erdélyi irodalomrél sz6l

az egyébként kitliné szerz6, miért
kell a «Tizenegyek» koziil csak nyole-
nak a nevét folemliteni s a tobbit
elintézni azzal, hogy «@ maéasik ha-
rom» (?). Ilyen esetben vagy mind-
egyiket, vagy egyiket sem, mert ez
kiillonben nemecsak béant6é, hanem
esetleg a tényeknek sem megfeleld
lekicsinylés. Eppen Erdély érdekében
iigyelni kell az ilyen semmiségekre is.
Egészben véve, bar 6t ironak kiilon-
boz6 stilusa olvad 6ssze a munkaban,
mégis egységes képet adnak Erdély-
r6l, a mi Erdélylinkrél. A mult dics6-
sége, a jelen szomorusaga, a jovo
remeénysége . . .

S nem csiiggeszt el, ha a kolozs-
vari Szent Mihaly-templom és Fad-
rusz Matyés szobra mellett ott latjuk
a mostandban épiilt idegen gorog-
keleti katedralis fényképét a képek
sorozatdban. A konyv, amelybe
Bethlen Istvan gréfon kiviil Lukacs
Gyorgy is irt el6szot, targyilagossaga-
val, patoszmentességével komoly nye-
resége a kisebbségi kérdést nemes
értelemben népszertisité irodalomnak.

Mihdly LdszId.

Erdés Renée : Az asszony, aki olt.
(Révai kiadas.)

Errél az asszonyrdl val6jaban ne-
hezen hissziik el, hogy 6lt. Nem volt
oka gyilkosnak lenni, nem érezzik
a gyiiloletet, az utalatot a megolt
férfi felé aradni. De ennél még job-
ban hidnyzik — nemcsak a mi szi-
viinkbdl, de a gyilkos asszony szivé-
bél is —, teljesen hidnyzik a részvét
az aldozata irdnt. Ezt az ir6né egé-
szen Kkifelejtette a szépen felépitett
esetb6l, amely kiilonésen a mai szen-
zéci6t keres6 embereknek szolgilna
szorakozésul, ezt a legfinomabb lélek-
tani motivumot, amelyre egy asszony
blinhédését és uj életkezdését fol le-
hetne épiteni. Részvét nélkiil nincs
banat, aki nem érzi, hogy nincs joga
emberi életet eltaposni, az nem valt-
hatja meg 6nmagat soha. Ez, ebben
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az asszonylélekben nagy {ir, nagy
hi4dny, emiatt marad inkabb a feliile-
ten, csak tiikrézi a dolgokat, a leg-
mélyebb, rejtett valéhoz ezért nem
tud elérni.

Hitzendorf Judit megoli a férjét,
mert elviselhetetlen vele az élete.
Az oka egészen kiilonos, patalogikus
eset : féltékenység az asszony mult-
jara, amelyet azonban csak a férj
beteges képzelete talal ki. Kiilonos,
iiveghazi viragként nevelt ledny Ju-
dit, zarkézott, gazdag csalad gyer-
meke, ebbe az otthonban tér vissza
bukédsa utan. Az apja rejtézkodve,
csak este viszi sétalni, az ajté bezarva
fesziil el6tte, nehogy ujjal mutasson
r4d a kisvaros. Judit tulajdonképen
még itt sem eszmél biinére, bortonét
nem érti és egy 1j szerelemhez probal
menekiilni. A férfi szeretné atvallalni
az asszonyra nehezed6 biintudat egy
részét, de amikor megtudja, hogy
hogyan 61t Judit, egyik kezével simo-
gatva, a masikkal alattomosan,
orozva fegyvert emelve, — ezt a
tiszta igazsagot nem birja el, meg-
torik és olelésre vagy6 karja meg-
merevedik. Ekkor és itt érti meg csak
az asszony, hogy biine nagyobb, sem-
hogy megoszthassa valakivel. Egye-
diil kell viselnie. Elhagyja a férfit,
megtanul dolgozni, 14j embert for-
mélni magabél. Apolond lesz nagy-
batyja szanatériumaban, 6, aki fegy-
verrel életet oltott, most életeket
ment. Megérti, hogy az erdé fai
koziil azért kellett kiszakadnia, hogy
oszloppa faragja a szenvedés és a
munka. Oszloppa, amelyre sziikség
van, amely tart és emel valamit.

A regény lélektani alapokra fek-
tetett részében hidnyok vannak,
mégis az egész konyv szépen és érde-
kesen van megirva, érezni mogotte
az ir6 asszony-énjének kiiszkodését,
hogy egészen és hidnytalanul probal-
jon lehatolni a néi lélek mélységeibe.
Nem mindig sikeriil. De a szandék,
amellyel az elesett asszonyt folemeli

és a munka mellé odaallitja, amely
egyetlen olyan vezeklés, amely hasz-
nara is van masoknak, — ez a szép
és tiszta hang visszaivel Erdds Renée
ajkarol az els6 konyveihez.

Nagy Méda.

Joé Tibor: Bevezetés a szellemtor-
ténetbe. (Budapest, 1935., Franklin
184 1)

Tomor, logikaval felépitett, ha-
talmas, atfogé bevezetés a modern
torténetirasba : a logikai alapelvek
szemmeltartdsaval rendezve a nagy
anyagot, az ir6 igyekezett tomori-
teni, egységbefoglalni s minél inkabb
személytelenné tenni munkéjat.
Mindenekel6tt a «szellemtorténetet»
kell meghatéaroznia : «A szellemtorté-
net miiszava alatt . .. azt a torténet-
szemléletet, illetéleg az ezt kialakito
mozgalmat kell érteniink, amely a
pozitivizmus ellenhatédsaként jott
létre és az ugynevezett német idealiz-
mus elméletének és gyakorlatanak
elvi alapjait ujjitotta fel és fejlesz-
tette tovabb. Miutan azonban tugy-
latszik, hogy ez a szemlélet felel meg
a torténet valodi természetének és
teljességének, ez az ugynevezett szel-
lemtorténet bizonyul egyben a helyes»
és teljes torténetszemléletnek is.
Ezutan keresi az uj idealista torté-
nettudomany gyokereit. Megismertet
Herder, Hegel, Humboldt és Droysen
gikai alapelvnek megfeleléen kutatja
az 0j torténettudomény viszonyat a
pozitivizmushoz : a pozitivizmus vé-
lekedéseinek, modszerének, hibainak
jellemzése a konyv legsikeriiltebb
részei kozé tartozik. Elismeri és hang-
sulyozza a pozitivizmus jogait a tor-
ténelmi kufalds-ban, de viszont
vallja azt is, hogy «a tokéletes torté-
nelemirds csak a szellemtorténeti.n
Ezutéan tér at a szellemtorténet tulaj-
donképpeni megalapitéinak (Dilthey,
Troeltsch, Windelband, Rickert,
Spranger) életmiivére. E fejezet vé-
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gén a magyar szellemtorténet kezde-
teit is osszefoglalja s kiemelve B6hm
Karoly kezdeményezésének o6nallo-
sagat, kiilonosen Horvath Jénos,
Kornis Gyula, Szekfii Gyula, Héman
Balint, Thienemann Tivadar jelent6-
ségét méltatja. Végill targyalja a
helyes torténetszemlélet mibenlétét,
a torténetiras miifajait, a médszer és
az objektivitds kérdését. Nagyon
szép, amit Spranger ismertetése nyo-
man az objektivitds problémajarol
ir : <A tudoménnyal semmi sem ellen-
kezik annyira, mint a dogmatizmus,
a csalhatatlansag hite. Szelleméhez
egyenesen hozzatartozik a relativitas
belatasa. Ez a belatds azonban nem
bénit6, hanem éppen termékenyitd,
mert ez hatja egyre tovabb, ujra és
tjra revizi6 ald venni eredményeit és
alapjait . .. Tisztaban kell lenniink
azzal, hogy a mi igazsagunk igazsag
ugyan, de nem a végsé igazsag. Ahol
ez a tudat megszlinik, megsziinik a
tudomény is.

Altalaban a nézeteken, vitikon
feliil 4116 tudés személytelen nyu-
galma jellemzi az egész konyv el6-
adasmodjat. Az ir6 egyénisége, meg-

gy6z6dése, szenvedélyessége hat-
térbe szorul: ink4bb a kozvetitd,
népszeriisité, regisztralo szerepét

veszi at, miiveket, filozéfiakat, kér-
déscsoportokat ismertet s kritikat
csak a pozitivizmussal és a szellem-
torténet szépirodalomba hajlé kino-
véseivel szemben alkalmaz. Sajnaljuk
ezt a szerényked6 visszavonulast, ha
a batrabb, egyénibb részek kristaly-
tiszta, élénk, igazi torténettudoési hit-
tel teli okfejtését olvassuk.

A konyv egyes allitasaival talan
vitaba fognak szallni. Mi sem hagy-
hatjuk sz6 nélkiil azt, hogy a szel-
lemtoérténetet, ami egyenlé a modern
torténetirassal, teljesen mint német
terméket tiinteti fel. Kétségtelen,
hogy a német szellemnek talan leg-
nagyobb része van a modern térténet-
iras kialakitasdban, mégis a magyar

kozonség szamara irt bevezeté tanul-
méanyban tébbet szeretnénk olvasni
a mi szellemtorténetiink magyar és
nem-német gyokereir6l is.

A Bevezetés hasznos szolgalatokat
fog tenni mindazoknak, akik torté-
nelemmel, irodalomtérténettel akar-
nak foglalkozni. A tajékozatlan ol-
vasé azonban helyenként mér nehe-
zen koveti a filozofiai fejtegetések
gondolatmenetét. Kar, hogy a kiado6
aldozatkészsége nem terjedt odaig,
hogy a szerz6 tartalomjegyzéket,
targymutatot is flizhessen miivéhez.
Ezek hidnya hasznaltat a szakember
szamara is nehézkessé teszi, pedig
igen kivanatos lenne, hogy ez a hé-
zagp6tlé uttor6é mi minél hamarabb
nélkiilozhetetlen segédkonyvvé val-
jon. Sdrkdny Oszkdr.

Blazovich Jiko : A esend mélysé-
geibdl. (Korda R.-T., Budapest,157 1.)
Az élethajszaban szétszorodott, a 1é-
lek csendje irant eltompult érzékd -
korunk szellemi életének kétségtele-
niil egyik legkinzébb problémaja,
mit jelent eg?szembernek lenni?

Ezt a nagy kérdést napjainkban
nem a szellemi élet divatja dobta az
érdeklédés kozéppontjaba, hanem
két kiilonos, mélyebb gyokerii oka
van ennek. Az egyik ok korunknak
a szenvedélyes analizissel szemben
foltamadt eleven igénye az egész, a
kiteljesedett, a fofalitds irant. A kér-
dés iddszertiségének masik oka a mo-
dern embernek az tjkor folyaméan
erre az embereszményre vonatkozé
kiilonb6z6 feleletekben wvalé csal6-
dasa. Ez a sokszoros csalodas, mas-
feldl a felébredt totalitasérzék egyiit-
tesen magyarazza, hogy akar szo-
ciologiaban, akar politikdban, akar
irodalomban, miivészetben, akar bol-
cseletben mozgunk, e kérdéssel, mit
tesz egészembernek lenni? — feltét-
leniil talalkozunk.

Ez a centralis probléméaja Blazo-
vich Jaké kitlin6 kényvének is,
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amely a teol6gus, a miivész és a filo-
z6fus szemszogébol vizsgalodva elénk-
allitja azt az embereszményt, amely-
ben csalédni nem lehet. De mi jel-
lemzi kézelebbrél ennek a feljes-
embernek lelki strukturajat?

Az els6 alapvet6 tulajdonsaga az,
hogy benne a kontemplativ és az aktiv
élet nem gépies egymasutanban val-
takozik, hanem egymaésba szovédik.
A kiils6 élethajsza szétszorodottsagat
ki kell egésziteni a belsé kontempla-
tiv élet Gsszeszedettségével, az evan-
géliumi Marta életét a jobbik részt
valaszté6 Maéridéval. Az egyhazban
eleven példak mutatjak, hogy a kon-
templativ élet nagy miivészei 6riasi
hatasu apostolok voltak, a nagy
lelkipasztorok ugyanakkor Kkivalo
szemlélodék is. E kétféle életnek
egymasbavalasat szerzénk méas-méas
megvilagitashan A csend, az Imdd-
kozzdl és A munka cimii fejezetekben
mutatja be.

A teljesembernek masodik alap-
vetd sajatsaga az, hogy a vita indi-
vidudlis és a vita socialis is Ossze-
sz6v6dik benne. Hiszen egyén és ko-
zosség az a két poélus, amely koriil
lebonyolédik az egész emberi élet.
Akar csak egyénnek venni az em-
bert, akar csak kozosségi lénynek,
egyarant végzetes hiba. Az ember
egyéni végs6 céljat és kozelebbi fel-
adatait kozosségben munkalkodva
érheti csak el. Ezért oly fontos az
egyénnek bekapcsolodasa az egy-
hdzba és ennek kozosségi, azaz litur-
gikus életébe.

Végiil a teljesembernek van még
egy harmadik alapveté jellegzetes-
sége, amelyet burkoltan az el6bbi
vonasok is magukban foglalnak: a
lermészeles és a kegyelmi élet olyan
viszonya egymashoz, hogy akként
€li természetfolotti életét, hogy egy-
uttal megnemesiti, tokéletesiti a ter-
mészetest is.

Ezért nem lehet a teljes-ember a
Nietzsche-féle Ubermensch, nem lehet

a bergsoni misztikusember sem, ha-
nem csak a megigazulf, a krisztusi em-
ber.

E  totalisember  alakitasidnak
egyetlen akadalya az erkélesi rossz,
a biin, a torténelem tragikuméanak ez
a sotét forrasa, amelynek sulyat és
titkat («mysterium inignitatisy) a
masvil4gi szankciok és Krisztus ke-
resztje («mysterium crucisy) mérik.

Krisztus keresztje azonban a Sze-
retnek is a titka, amely a blinb4an6
és alazatos embert Kriszius hegyeire,
a Tabor-, a Golgota-, az Olajfak-
hegyére viszik. E hegyekrél az orok-
kévalésagba esik bepillantas.

Ime! ezt jelenti egészembernek
lenni |

A konyv értékét nemcsak mo-
dernsége, nemcsak stilusmiivészete
teszi, hanem az is, hogy atélt so-
rain keresztiil egy mélyen érzé em-
bert ismer meg az olvasd, aki ver-
g6dé embertarsain éppen a legfon-
tosabb  életprobléméajukban akar
segiteni. Papp Jdzsef.

Pokorny Emdnuel dr.: A Szent
Erzsébet szerzet. — Szent Istvdn-Tdr-
sulat bizomdnya. Budapest, 1935.

Arpadhézi Szent Erzsébetrél el-
nevezett szerzet id6k folyamén tébb
is keletkezett, amelyeket a koézhit
egynek vett és egy eredetre vezetett
vissza. Hazéankban azonban csak
egyféle Szent Erzsébet-apacdk van-
nak. Ezeknek a rendje a XVII. sza-
zadban, Aachen varosiban alakult.
Pokorny Eméanuel dr. prelatus
konyve csak nagy é4ltalanossagban
érinti ennek a Szent Erzsébet-szer-
zetnek a torténetét, nem hiaba alcime
is van szép kiallitasu, tetszetés mun-
kajanak : A Szent Erzsébet-szerzet
tekintettel budapesti kolostorara,
templomaéra és néi korhazéra. A szer-
zet torténetével altalaban csak annyi-
ban foglalkozik, hogy tisztdzza a
szerzet eredetének kérdését és kap-
csolatat magyarorszagi Szent Erzsé-
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bettel, II. Andras leanyaval. Meg-
magyarazza, hogy Aachen varosanak
régota volt egy kérhaza, melyben
szegény betegeket apoltak és maga-
nyos lakokat fogadtak be. Ezt az
intézményt a vérosban levé Szent
Erzsébet-kapolnéarol nevezték el Szent
Erzsébet-korhaznak. Ujjaszervezését
a véros 1622-ben egy kegyes életii
sziilottjére, Radermecher Appollo-
nidra bizta, aki ugyanebben az évben
a dithong6 pestis-jarvany alkalméaval
bizonyitotta be ratermettségét és
onzetlen odaadasat a betegek 4polasa
koriil. Az volt a gondolata, hogy va-
lamelyik néi szerzetet nyerje meg a
kérhaznak, hogy 4llandé apolékat
biztosithasson a betegek szamara.
Hiaba fordult azonban a szerzetes-
h4zak egész sorahoz, seholsem si-
keriilt az intézet vezetésére vallal-
kozo szerzetesnéket talalni. A szerény
és buzgé Appolloniat erre tobben
felszolitottak, hogy 6 maga alkossa
meg az Erzsébet-kérhaz szerzetét.
Az apolék buzgé lelkiatyjanak hata-
rozott biztositdsara és kérésére végre
raszanta magat a szerzet megalaki-
tasara. Apollonia és két tarsndje a
ferencesrend akkori németorszagi
altalanos bixtosatol folvette Szent
Ferenc III. rendjének szerzetesi habi-
tusét s ezzel a bedltozéssel megalakult
az 0j szerzet, mely Assisi Szent Fe-
renc mellett magyarorszagi Szent
Erzsébetet vallotta égi partfogoja-
nak. Tortént ez 1626-ban és ezota
hivjdk a ndvéreket Szent Erzsébet-
r6l nevezett kérhaznévéreknek, ro-
viden : Erzsébetieknek.

A megalakult 4j szerzetrend hama-
rosan elterjedt Németorszagon tul
is. Hozzank mar 1736-ban be akarta
telepiteni Budavéros tanacsa. A bé-
csi erzsébeti zardasziizek azonban
hazénkban elsének nem Budan, ha-
nem Pozsonyban telepedtek meg és
csak 1785-ben jutott el egy csoport-
juk Budéra. Partfogéjuk az a kala-
pos kirdly volt, aki ebben az id6ben

egy egész sereg szerzetesrend mii-
kodését sziintette meg. Igy akart
cselekedni a budai ferencesekkel is,
akik Budavara visszafoglaldsa utan
a Vizivarosban letelepedett szerb
(illir) nyelvii katolikus lakossag lelki
vezetését lattak el. Sikeriilt azonban
a biboros-primasnak meggy6zni II.
Jozsefet arr6l, hogy a ferencesekre
szilkség van Budan. Azonban nem
hagyta meg O6ket nyolc évtizedes
munkassiguk szinhelyén. At kellett
koltozniok a feloszlatott Agoston-
rendiek mai Margit-koriati kolosto-
raba, hol megkaptak az augusztinus-
templom felszerelését is és el kellett
latniok a plébénia vezetését. Mii-
kodési teriik igy sokkal nagyobb lett
az el6bbinél, de régi otthonukbdl,
nemkiilonben 1731 és 1741 kozott
épiilt szép templomuktol meg kellett
véalniok.

II. Jozsef a budai ferences ko-
lostort katonai korhaz céljaira akarta
felhasznélni. Miutan azonban a ko-
lostor erre alkalmasnak nem bizo-
nyult, elhatarozta, hogy abba a bécsi
erzsébetiek egy csoportjat helyezi at,
hogy ott a budai polgari osztaly ré-
szére n6i korhaz létesiiljon. Utasi-
totta a kancellariat, hogy ennek a
kozjéra annyira hasznos intézmény-
nek megalapitdsa a lehetd segitséget
és konnyitést kapja. 20 beteg sza-
mara szereltek fel agyakat és 18 né-
vér indult el két csoportban a Du-
nan hajon, miutdn el6zetesen még
Bécsben megvalasztottak f6nokndjii-
ket, a 38 éves Anger Klarat. 1785
nov. 15-én érkezett meg a masodik
csoport Budara. Azéta kereken 150
év o6ta €l és miikodik a budai Fé-
utcaban a Szent Erzsébetrdl nevezett
betegapolonévérek szerzete. Ennek a
150 éves multnak és a jelen 4lla-
potnak a megismertetése volt f6célja
Pokorny Eménuelnek, aki 1928 6ta
a szerzetnek az igazgatéja. Munkéja
el6szavaban méltan allapitja meg,
hogy «A szerzet tiszteletremélto kora,
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a févarosban teljesitett kozhasznu
miikodése megérdemelte a megem-
lékezést ; a benne rejlé — szinte
mondhatnok elrejtett — wvallési, kul-
turalis és szocialis értékek sokkal na-
gyobbak, mintsem szabad lenne azo-
kat az eddigi ismeretlenségben
hagyni».

Ne feledjiik, hogy mikor II. J6-
zsef Budara telepitette a Szent Er-
zsébet-szerzetet, a polgarsag szdmara
mindossze a mostani Régi Szent Ja-
nos-koérhaz allott fenn. Pest vérosa-
nak is csak egy korhaza volt. A Ré-
kus-kérhazra még 13 évig kellett var-
nia a véarosnak. Nagy missziot tel-
jesitett tehat a Szent Erzsébet-szer-
zet, melynek elve az volt, hogy hiva-
tasa minden, menedékért hozzafor-
dul6 szegény beteget testvéri lélek-
kel befogadni... Az a szerzet, mely
20 aggyal kezdte, ma 130 aggyal,
Rontgen-laboratériummal stb. ren-
delkezik és a nagynevii Marczibanyi
Istvan jovoltabol kiboviilt 1805-ben
még egy emeletes épiilettel, melynek
homlokzatédn ma is olvashat6 a meg-
hatéan egyszerii felirds: «Gyamolat-
lan betegeknek menedék helyiil 1805».
Ez a Marczibanyi-féle haz szorosan
hozzaépiilt az Erzsébet-apacaknak
kiviilr6l nem sokat mutato, egyszerii
templomahoz, mely tornyinak jel-
legzetes, hagymaalaku sisaktetejét
csak 1891-ben kapta. Jobbrél a
Marczibényi-haz, balrél a kérhaz és
kolostorépiilet kozé szoritva olyan
egyszertien hat, hogy szinte megdob-
benti a belsejébe lépdket eredeti,
restauralasokkal el nem rontott ba-
rokk pompéjaval. Nincs teriink rész-
letezni szépségeit : a mellékoltarokat,
f6oltari képét, a jellegzetesen érdekes
kivitelii korusat. Nem foglalkozha-
tunk bévebben paratlanul szép sz6-
székével és a remekbe faragott pa-
dokkal, melyek vetekednek a pesti
egyetemi templom faragasaival. Csak

ra akarunk mutatni arra, hogy mo- -

nografiank szerzéje a leggondosabb

kutatasok utian sem talalta sehol
semmi nyoméat az egykori ferences-
templom tervezdjének és épitdjének.
Ezen negativ eredmény ellenére is
megkockaztatja azt a feltevést, hogy
a templom alapit6 iratat alairé tiz
tandcsos kozott szereplé Helbing
Jénos azonos lehet az ugyanakkor
Budéan é16 és miikodé Holbing Janos
épitésszel. Ez konnyen lehetséges,
mert Hélbingrél tudjuk, hogy 6 épi-
tette 1722 ut4n a szervitik pesti
templomat, tehat jol értett a dolga-
hoz. A budai ferences templomnal
valosziniileg szerénységb6l nem ne-
vezte meg magat. Ugyancsak érdekes
megallapitdsa szerzének, hogy a fe-
rences Protocollum szerint is «magy-
szerli és csodalatraméltén szészék
faragoja valoszintileg nem Bebo Ka-
roly, az 6budai Zichyek hires farago
udvarmestere, hanem Kranovetter
Jozsef ferences, akir6l 1752-b6l szar-
maz6 feljegyzések kétszer emlékez-
nek meg a «prédikaloszék miivészeté-
vel» kapcsolatban. Egyébként a pa-
dok oldalan harom helyen ferences
arcképek vannak kifaragva és kozel-
fekvé a gondolat, hogy nem maésok,
mint maguk a templomban miivész-
kedé szerzetesek, akik két padoldalon
az akkor uralkod6 Maria Terézia arc-
képét is kifaragtak szemben és pro-
filban. A budai Erzsébet-apacak biisz-
kék lehetnek arra, hogy 150 év ota
egy olyan pompas templomnak a
birtokdban vannak, melynek szép-
ségét el6bb-utébb majd csak jobban
és jobban megismerik, mert most még
kevesen vannak tisztdban ennek a
kiviilrél egyszerti szerzetesi templom-
nak bels6 pompéjaval.
Viszontagsagos mult van a szerzet
itteni szereplésének 150 éve mogott,
de ez a 150 év a sokféle viszontagsig
kozepette csak mindjobban névelte
a halat és elismerést, amire Szent
Erzsébet leanyai a szigoru felfogasu
kalapos kiraly 6ta mindenki el6tt
raszolgaltak. Méltéak voltak min-
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dig nagy példaképiikhoz : Arpadhazi
Szent Erzsébethez, aki oly sok jot
tett az arvakkal, ozvegyekkel, be-
tegekkel és sziikolkodokkel. Aki maga
is korhazat épitett és férje haldla
utan belépvén Szent Ferenc blinban6
(II1.) rendjébe, a béketiirés és ala-
zatossag erényében szerfelett Kki-
tiint. Budai lednyainak 150 éves ju-
bileuma csodélatos véletlen folytan
esik ossze az O szentté avatasanak
700 éves forduldjaval (1235 majus
26-an). Igy tk. az 1935. év kétféle
szempontbél is jubilaris esztendeje
ennek a derék apéacarendnek és vég-
teleniil 6rvendetes, hogy a legilleté-
kesebb kézbél, a Pokorny Eméanuelé-
b6l nyertiink ebbél az alkalombol
egy olyan értékes monografiat, mely-
nek becses tartalma, konnyed stilusa
becsiiletére valna barkinek, nem pedig
egy 70 éven felilli lelkes férfiunak :
a szerzonek.

Mesterhdzy Jend.

Mauriee Baring : Krisztus kontose.
( Franklin-Tdrsulat kiaddsa.) Baring
konyvén kiilonos keftdség vonul végig.
Stilusa, felépitése, jellemabrazolasa
szakasztott olyan, mint a szazadvég
francia regényir6ié. Az ember egész
oldalakat, s6t fejezeteket olvashat el
és azt hiheti, hogy példaul Bourget
irta. Tartézkodo, aprélékos és vég-
teleniil targyilagos stilus ez, nemcsak
nyelvében, hanem belsé szerkezeté-
ben is. A regényir6 4allandéan «drei
Schritt vom Leib» tartja magat alak-
jaitél és targyatol, barmit is tesznek,
minden jozan nappali vilagossagban
és meglehetésen a felszinen marad.
F6alakjanak egész életét bemutatja,
sziilei hazassagatol halala pillanataig
megismerjiik fejlédését és jellemének
kialakulasat, de Baring soha egyet-
len mondatban sem elemez, csak a
kiilséleg is megfogitaté, mondhatni
két tanuval bizonyithato tényeket
sgrolja fel lelkiismeretesen. A regény
kornyezete és id6pontja is a francia

naturalistikra emlékeztet : London,
Paris és Szentpétervar diplomata
koreiben jatszodik le a szdzadfordulé
idejében.

Ezt a hiivés, el6kel hangulatot
és ezt a racionalista, sokszor iskolas
el6adasmodot azonban, mint valami
mély, rejtett helyrél felsziir6d6 or-
gonazugas kiséri Krisztus kéntésének
a legendaja. A regény hése Chris-
topher (talan nem véletlen ez a név :
Christophoros, Krisztushordozo6) lat-
szolag motivalatlanul bukkan ra éle-
tének minden fontos pillanataban a
«Varratlan Kontos» misztikumara.
Még gyerek, mikor sziil6falujanak,
egy kis francia kozségnek a pléb4anosa
az ajandék alma és rumos siitemény
mellé elmeséli, hogy a sekrestyében
6rzott foszladozo, voroses szovet-
darab allitélag Krisztus Kontose.
Mire a fia hazaérkezik, meghalt a
huga. Els6 szerelme egyszer unalma-
ban lemasolt egy régi kodexet és ime
a kodex szovege folytatasa a Kontos
torténetének. A lany méashoz megy
férjhez. Christopher orientalista lesz
és diplomata, bejarja az egész vilagot
s véletleniil mindig olyan emberekkel
keriil 0Ossze, akik tudnak valamit a
Varratlan Kontos legendajarél és
véletleniil éppen akkor esik életében
nagy valtozas. Véletleniil? Baring
sohasem hangsiilyozza ki és soha sem
sejtteti elére ezeket a talalkozasokat
¢és mikor megtorténtek, egyszer sem
kommentéalja 6ket. Meghagyja a misz-
tikumot a maga érintetlenségében és
érthetetlenségében és meg sem pro-
balja a cselekményben megokolni,
miért kell Christophernek a Varrat-
lan Kontos legendéajat végigélnie.

Ez a kettdség : a stilus racionaliz-
musa és az azt kisérdé, de vele soha
nem érintkez6 legenda és misztikum
adja meg Baring konyvének kiilonos
varazsat és csaknem egyediilallé za-
matat. Baring a maga tartézkodé
modordban nem mondja ki, de az
olvas6 megérzi, hogy e két motivum
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parhuzamossaga végiil is valahol a
regényen, a toérténésen tul metszi
egymast. Ezen a metszésponton
Christopher a racionalizmus vonalé-
r6l 4tlép a mésikra, a hit, a misztikum
vonaléara és abban a pillanatban meg
is hal.

Baring konyvének magyar vonat-
kozésa is van. 1526 augusztus 28-4n
a mohdcsi csata elGestéjén elfogjak
Serédy Géasparnak, a kiraly tarnok-
mesterének fiat, Kristofot. Egy Szu-
lejman szolgalatidban 4&ll6 francia
nemes megigéri, hogy kiszabaditja,
de ennek é&ra: Krisztus Kontose,
amely valahogyan Serédy Gaspar
birtokéba keriilt és amelyet a mohéacsi
csataban magasan, mint zaszl6t akar-
nak a sereg el6tt lobogtatni. Serédy
nem hajlandé megvalni a Kontostél,
de felesége titokban mégis kivaltja
vele fiat. Mikor a fii megtudja, mi
volt a valtsagdija, 6nként visszamegy
a torokok fogsagaba és kivégezteti
magat. A Kontost a francia magaval
vitte orszagdba és méasnap hiszezer
magyar maradt a mohacsi mezén.

BT,

Kozoesa Sandor :
lomtorténete.

Erdély elszakitdsa o6ta kiilonosen
raterelédott a figyelem erre az or-
szagrészre. Erdély multja, jelene,
szellemi Kkincsei, ir6i miivészete a
csonka orszdg koztudataban élnek.
Kozocsa Sandor, a fiatal jeles iroda-
lomtérténész is Erdélyt akarta szol-
géalni ezzel az értékes és a maga ne-
mében uttoré bibliografiai munkéja-
val, amelyben nem erdélyi irodalom-
torténetet ir, hanem Erdély iroda-
lomtorténetét adja. Latszolag csekély
a kiilonbség a kétféle megfogalmazas
kozott, mégis Kozocsa mar a cimben
ravilagit arra, hogy Erdély élén 4llo,
szellemileg ma is uralkodé nemzete,
a magyarsag mellett a masik két nép,
a szaszsdg és a roménsig is helyet
kap munkéjaban. A szerzé kezdettsl

Erdély iroda-

fogva sorraveszi és kimutatja a kol-
csonhatasokat a harom erdélyi nem-
zet irodalménak életében. Hiszen
tagadhatatlan, hogy a kozos sziil6-
fold, égtaj, folyok, hegyek bizonyos
kiilonleges és azonos fémjelzést iitnek
r4 barmelyik erdélyi nemzet irodalmi
miiveire. Az sem kétséges, hogy mind-
egyik bévelkedik a mésiktél onkény-
teleniil is atvett sajatossagokban.
Tudvalevd, hogy az altalanos romén
miivel6dés boleséje Erdélyben «in-
gottr, hogy a szokésos frazissal él-
jiink. Az els6 roméannyelvii kényvet
az erdélyi fejedelmek adték ki, akkor,
amikor a Havaselvén a fanariéta vaj-
dak orszagoltak és a kultura kezdetei
is hianyoztak. Kozocsa miivének
tobb adatabol is kitiinik, hogy a
magyarsag nemhogy elnyomta volna,
hanem még elGsegitette Erdélyben a
roman miivelédést és irodalmat. —
A szerz6 1918-ig targyalja Erdély
népeinek irodalmit s munkéjaban
tobb érdekes illusztraciot is kozol.
Igy itt taldlhat6 a Goga altal Buda-
pesten alapitott Luceferul cimi iro-
dalmi folyéirat cimlapja. Egyben tar-
gyilagos biralatot mond az iré a
kozelmult erdélyi szarmazéasu romén
iréirol is. M. L.

Féthy Jénos : A esodélatos volgy.
(Révai kiadas.)

Az «Uveghéz» verseskényv utan
kivancsian vessziik keziinkbe Féthy
Jénosnak tudtunkkal elsé regényét :
hogyan latja és abrazolja az embere-
ket ez az impresszionista, tulzottan
artisztikus szellemi, egészen maga-
nyos vilaga kélt6? A regényben is
ugyanaz 6, akit verseiben megismer-
tiink. Bizonyara maga is jol érezte,
hogy a haboru kézvetlen képét re-
génynek nem tudnd megirni, tehéat
miivészi eszkozeihez igazitotta élmé-
nyei anyagat. Ezek a jelenetek —
csupa finom tollal megirt, oOtletes
pillanatkép —, bar az élmény meleg-
ségével hatnak, sohasem mint cse-
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lekményrészletek szerepelnek. Tor-
ténetei is emlék gyanant peregnek
el6ttiink : az ir6 és hése — a kettd
egyet jelent — egy kis frontmogotti
volgy, a «esodalatos volgy» zugabol,
katonai iidiil6hazak ablakrésein at
tekint vissza a haboru forgatagéba,
melyb6l az imént szabadult s mely
nemsokédra tjra magéhoz vonzza.
Ezek az alakok, sebesiiltek és szimu-
lansak, lelkileg is kikezdett emberek
(egy orosz grofné is van koztiik lea-
nyaval) mind S6haynak, a kis tizen-
kilencesztendds zaszlosnak agyaban
élnek, az § kivetiilései, az § pillantasa
fényében elevenednek ki szdmunkra
s addig vannak, amig 6 figyelemre
méltatja 6ket vagy gondol rajuk,
sz6ba all veliitk. Még csak véletlenség-
b6l sem taldlunk egyetlen fejezetet
sem, melyben a Féthy altal annyira
dédelgetett s 6nmagat is nagyon be-
céz6 Kkis zéaszlés elveszne szemiink
el6l. A regényt egy hajszal valasztja
el a napl6tol.

Ugyanaz a kiilonos, bizalmatlan
vonatkozas az emberekhez, mint a
kolté Féthy Janos viszonya a Kkiil-
vilaghoz. £S6hay annyira filigran,
szinte betegesen kényes «iveghazi
novény», néi kellem és férfibaratsag
kozt hanykoédva. hogy seholsem tud
kikotni. Baratsaga, szerelme — e két
érzés a legtobb embertél eliitén olvad
egybe nala — alomnal is kédszeriibb.
Az embereket sem birja a valésagban,
inkabb mint emlék élnek benne azok
is. Az apré-csepré kudarcok, csalo-
désok utdn magira s a sors sivar
értelmére eszmélé ifjuban, aki pedig
minden lanyossiga mellett energiku-
san igyekszik vissza a harctérre, las-
sanként kusza emlékké folyik ossze

az egész vilag. Erdekes ennek a ma-
kacs, elvonatkozott egyéniségnek élet-
vallomésa. A haboru lidércnyomasa-
nak rajza néhol megkapoan sikeriilt.

Vajthé Ldszld.

Becht Rezs6 : Szemeya-Szan neve-
tett. (Sopron, Rottig-Romwalter.)

Els6rangt papiron, széles margok-
kal, feltlinGen izléses kiallitisu no-
vellaskotet : ez az els6 benyomas.
A masodik meglepetés, ami vidéki
szerz6knél még ma sem megszokott
dolog, Becht Rezsé széles, valéban
eurdpai horizontu miiveltsége. A nagy
miiveltség biztonsagot, bizonyos fo-
lényt és konnyedséget ad a szerzé-
nek, amit azonban néha el-elnyom a
kiiitk6z6 — a sz6 jobbik értelmében
vett — dilettantizmus.

Becht Rezs6nek hatédrozottan van
tehetsége, ami arra kotelezi az em-
bert, hogy udvarias vagy udvariat-
lan 4ltalanossédgok helyett komolyan
foglalkozzék a kotettel. Legerdsebb
oldala a realisztikus lélekrajz, amely-
ben apr6 megfigyeléseken keresztiil
az emberi lélek mélyére hatol, (Egy
bogdr fut az uton dl, Ejszaka), de va-
lami lekiizdhetetlen hajlam él benne
a rendkiviili, a titokzatos, az exo-
tikum irant. Veszedelmes teriilet,
ahol konnyen siklik a4t az iré6 a
kulisszarepeget6 hatasvadaszatba, a
fontoskodasba.

A kotet azonban remélni engedi,
hogy ir6i képességei: megfigyelései,
képzelGereje, megjelenit6 és ember-
abrazol6 készsége szabadabban bon-
takoznak majd ki és maris hatarozott
ir6i egyéniségnek igérkezé Becht Re-
zs6ben 1j szinnel és hanggal gazda-
godik irodalmunk. F. G.



